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OCOBJABOCTI MOBJIEHHEBOKAHPOBOI OPTAHI3AIIIT
AHITIOMOBHOI ITIPOTECTAHTCHKOI ITPOMTOBIJII

YV emammi posensinymo cneyuixy mosnennesodicanposoi opeanizayii anenomosnoi npo-
Mecmanmcvkoi nponosioi. BcmarnoeieHo nacnopm MOo61eHHEBO20 JICAHPY AHSTOMOBHOI NPO-
MeCmanmcvkoi nponoeioi, 6i0N0GIOHO 00 AKO20 AH2TOMOBHA NPOMECMAHMCHLKA NPON0GIOb €
iMnepamuHum, 0OHOCNPAMOBAHUM, HEKOHMIIKIMHUM MOBIEHHEGUM JCAHPOM NPOMECmaHm-
CbK020 OUCKYPCY, PeakmueHoi noOiiHol ma iHiyiamueHoi KOMYHIKAMUBHOT CnpsAMO8aHOCHI, Y
SAKOMY OOMIHYIOMb HenpsMi 3acobu 30iliCHeHH S PenieitiHOMOMUBOBAHO20 GNIUBY HA adpecamd.

Kniouogi cnoea: mosnennesuii dcanp, nacnopm MOGIeHHEBO2O JCAHPY, KOMYHIKAMUGHA
Mema, KoHyenyis aopecama, KOHYenyis aopecanma, KOMyHIKAmueHULl CMUCI, MOHATLHICMb.

B cmamve paccmampusaemcs cneyugura pewesncanposoll opeaHu3ayuu aHi0a3bIYHOl
npomecmanmckoil nponogeou. Co2nacho ¢ NACNOPMoM peuedoeo JCanpd, anenoA3bI4HAs NPo-
mecmanmcKkas nponogedb — UMNEepamueHulll, OOHOHANPAGLEHHbIU, HEeKOHDIUKMHbII Peuegoll
JACANP NPOMECMANMCKO20 OUCKYPCA, PEAKMUBHOU COOLIMULINOU U UHUYUATHUBHOU KOMMYHUKA-
MUBHOU HANPABIEHHOCHU, 8 KOMOPOM OOMUHUPYIOM HENPAMbLE CDEOCMEA Pearu3ayuu peiucu-
03HOMOMUBUPOBAHHO20 GIUAHUA HA A0pecamd.

Kniouesvle cnosa: peuesoli dicanp, nacnopm peuesozo JHcanpd, KOMMYHUKAMUBHAS YeTb,
KOHYenyusi aopecama, KOHyenyus aopecanmad, KOMMYHUKAMUBHBIL CMbICT, MOHATbHOCHb.

The article focuses on the features of the speech genre organization of English protestant
sermons. According to the determined speech genre passport English protestant sermon is
viewed as imperative, unidirectional, non-contentious genre of protestant discourse, with
reactive eventive and initiative communicative focus, where indirect language means of
religious influence prevail.

Key words: speech genre, speech genre passport, communicative aim, addressee, addressor,
communicative point, tonality

CyvacHa KOMyHIKaTHBHA JIIHI'BICTHKA OIHPAETHCS HA MOHATTS XKaHPY sIK 6a30Boi Jociia-
HUIBKOT OIMHUII KOMYHIKAIIil, IKa 00’ €IHy€ 3a IEBHUMH ITapaMeTpaMH Pi3HOMaHITHI MOBJICH-
HeBi akTH Ta popmye muckypeu [1: 159; 2: 13]. OyngaMeHTaIbHUM MOBJICHHEBUM KaHPOM
PperniriiHOi KOMYHIKaIii O1IBIIICT JOCTITHHKIB BBAKAIOTH MPONOBiAL [3; 4; 5; 6]. ,,3 moyaTkoM
MIPOTIOBI/Ii BYCHHS TIOYMHAE YKUTH Y CBLIOMOCTI Jitoneit. SIkmio cioBo bora, mouyre mpopo-
KOM, - IIe MICTHYHHUII NEpIIN TTOMTOBX y 3apOPKEHI PElirii, To MponoBiap, Y SKii IPOpoK
(mactaBHHK) 1oHOCUTE boxe CloBO IIOIsM, - e IPYTHil TIOMITOBX, i IO TOrO HE MICTUYHHH,
a TakWH, sIKUH 1iIKoM MokHa crioctepiraru’ [3: 205]. [IpornoBins € HEBiJ’ €MHOIO YaCTHHOIO
XPHCTHSHCHKOTO OOTOCITYKIHHS, @ B IIPOTECTAHTCHKIH aHITIKaHCHKil koH(ecii — 11 neHTpas-
HUM MOMEHTOM. O0’€KTOM JOCTiMKeHHs Y I[iif CTaTTi € MOBJICHHEBHI JKaHP aHITIOMOBHOT
IIpoTecTaHTChKOI pornosifi. [IpexmeTom gocaigkeHHs € 0COOIMBOCTI CTPYKTYPHOT Ta KOMY-
HIKaTHBHOI OpraHi3ariii MOBJICHHEBOTO JKaHPY aHIJIIOMOBHOI IIPOTECTAHTCHKOI IIPOTIOBIII.
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V BITUM3HSHHX Ta POCIHCHKUX JJOCHIIKEHHSAX IHTEPEC 0 BUBYCHHS IPOIIOBIIi SIK MOBJICH-
HEBOTO JKaHpPy NOKBaBUBCS y 90Ti poKu MUHYIOTO CTOMITTS. B meit wac 1i mouanu posmusianu
B MEKax 3araJibHOI PUTOPHKH, icTopii, Teonorii, ¢izocodii. 3Hadnmii 10poOOK CTAHOBIATH
BJIACHE JIIHTBICTUYHI JOCIIJHKCHHS TIPABOCIABHOI TPOIOBI/Ii, 30CEPEKEHHI 31€0UIBIIOr0 Ha
BUCBITJICHI (JOHETHYHOTO Ta OP(OEMIYHOTO aCHEKTiB IPOIOBIAl SK OHTOJOTIYHOIO YCHOTO
xaHpy [7; 8], IeKCHKO-CHHTAaKCHYHUX 0COOIMBOCTEH 3 MO3UIIIT CeMAHTHUKH Ta (PYHKIIOHAIBHOT
CTHITICTUKH [5; 6; 9] 0cOOIMBOCTEH KOMITO3MIIIT T4 TEMATUYHOTO PO3TOPTAHHS TEKCTY IPOIIO-
Bimi [10; 11], mparMaTHYHOTO acHeKTy AUCKYPCY CydacHOI JiTypriitnoi npomosixi [12], Biac-
HEe MOBHOI crenu]iky MPOIOBiAi pa3oM 3 MapaiHrBiCTHYHUM O(OPMIICHHSM i1 SIK TUCKYpCy
[13]. Ha ¢oni 3HaUHOT KiIBKOCTI OaraToacreKTHUX JIIHTBICTUYHUX JOCIIIKCHB IPaBOCIaBHOL
IIPOIIOBI i, aHIIOMOBHA IIPOTECTAHTCHKA IIPOIIOBI/Ib 3aIUINAETHCS MATOJOCIIKEHOI0. AKTY-
AJbHICTB JOCIIIKEHHS 3aIIPOIIOHOBAHOTO y CTaTTi BU3HAYAETHCS 3pOCTAHHIM yBaru Cy4acHoOl
KOMYHIKQTUBHO CIIPSIMOBAHO{ JITHTBICTHKH /10 BHBYCHHS XKAHPIB MOBJICHHEBOTO CIIIKYBaHHSI
Ta, 3 OIS HA L€, TOLUIBHICTIO BUBYCHHS 0COOIMBOCTEH )KaHPOBOT OpraHizaliii aHIIOMOBHOT
IIPOTECTAHTCHKOI IPOIIOBi/l. 3-MOMDK HEUHCIICHHUX Ipallb, BUKOHAHUX Ha MaTepiali aHIIo-
MOBHOI IPOIIOBII, CJIiJ 3rajgatu gociipkerHs [BoimoBoi H.IO., y sikoMy aBTopka po3nisgae
Cy4acHy aHIJIOMOBHY XPUCTHSIHCBHKY IPOIOBIIb 3 MO3MLII Teopii AUKTeMHOI OyIOBU TEKCTY,
30CepeKy€ yBary Ha TaKUX acleKTaX TEKCTY SIK KOMITO3HUIIis, I1aIOTi9HICTh Ta IMIPECHBHICTD
[4]. Docnimxenns Pynix 1.B. npucBsuene GpoHOCTIMIIICTHYHOMY aHAJi3y YCHOI aHITIOMOBHOI
npornoBiai [14]. HaifHoBimIi KoCIiKEHHS aHITIOMOBHOI IPOMOBII, SIK MPABUIIO, CTOCYIOTHCS
posmsiny mparmarndHoi GyHkmii mpocomii [15; 16].

Mera crarTi mpoaHaii3yBaTH crienndiky MOBICHHEBOXKAHPOBOI OpraHizarii aHITIOMOBHOT
IIPOTECTAaHTCHKOI ponoBiji. CydacHa aHIJIOMOBHA IIPOTECTAHTChKa MPOMOBiAE € crienudid-
HHM JXaHPOM IPOTECTAaHTCHKOTO JHCKYPCY Ta XapaKTepU3YeThCsl HU3KOIO TH(EpeHIIIHIX Ta
IHTErpaJbHUX KAHPOBUX O3HAK, KOMYHIKaTHBHY IPHUPOY SKUX MOXKHA BU3HAYHTH 3BEPTAIO-
YHCH JI0 PO3MIISLY ITAacIIOPTy MOBJICHHEBOTO XKaHPY, 3arpornoHosanoro y mnpamsx T. [Imenso-
Boi [17]. HocnigHuis BBaXKae, MO ,,MOBICHHEBHI KaHP BH3HAYAETHCS THM, XTO, KOMY, JJIS
9OTO, PO IO 1 SIK TOBOPHTH, BPAXOBYIOUH, 110 OyII0 1 o moTiM Oyze y crinkysausi” [17: 63].
BinnosizgHo, macopT MOBJICHHEBOTO XaHPY nepegdadae aHali3 TAKUX MapaMeTpiB sSK KOMY-
HIKaTUBHA METa, KOHIICIIIis a[JpecaHTa, KOHIICIIs apecara, MOMIHHUA 3MIiCT, KOMyHIKaTHBHE
MHHYJIE, KOMyHIKaTUBHE MaiOyTHe, mapamerp MoBHoro Brienus. T.barnapscan, @. banesua
PO3IMINPIOIOTH MEXI ITacIIOPTy MOBJICHHEBOTO JKAHPY, JOTIOBHIOIOUHM HOTO TAKUMM KOMYHIKa-
TUBHUMH TTapaMeTpaMi SK KOMYHIKaTHBHUH CMHCJ, TOHAJIBHICTb, cleldika KaHaTiB KOMy-
Hikamii [18; 19].

3a KOMYHIKaTHBHOIO METOIO aHIJIOMOBHA POTECTAHTCHKA IIPOIIOBI/Ib HAICKHUTH 10 iMIIe-
paTHBHUX MOBJICHHEBUX >kaHpiB. ETmMornoriuni acomianii, BuBeneni IIpoxsarmiosoio O.A.,
BKAa3yIOTh Ha IIOTCHIliaJl BIUIMBY IIPOIIOBI/l SIK IMIIAKTy, SIK KOMYHIKaTHBHOTO IHCTPYMEHTY,
SIKMH 3aCTOCOBYETHCSI B IIEBHHX IIUUISIX, OCHOBHA 3 SIKMX BBEICHHS B CBIJIOMICTH 1 IEpeKo-
HaHHS JIIOJIeH y XPUCTUSHCBKUX 171e4X: ,,CII0BO 1ponogiob (Mepekil. Ip. — 00’ IBIeHHs, HaKa3,
00’siBIIeHa Haropoja abo miHa 3a I0Ch) OTPUMAJIO 3HAUCHHS NpPOnoGiob - NoguanHs JOBOIL
Ii3HiNIe B HOBO3aBITHUX TeKCTax. JlyxoBHe, MOBOM, BUPOCIIO 3 MaTepiaabHOro: 3podu i oTpu-
MaeI Haropoxy 3a 3potsene” [8: 123]. IIponoBiae BifmoBigae camiii IpUPOsi penirii, SKIIo
po3yMiTH 11 He JHIIIe SIK CBITOIISA, IO IPYHTYEThCS Ha Bipi B icHyBaHHs bora, arne i sik cucremy
YSIBJIEHB, IIPAKTHK Ta IIHHOCTEH, SIK iCTOPUYHHUN Ta comianbHui (peHoMeH. TekcT mponosiai,
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1 MOBa BHKJIMKA€E IHTEpEC SIK 3pa30K, IHBApiaHT MOBJICHHS BIUIHUBY, SIKUI OIMPAETHCS HA JIOBTY
ICTOPHYHY TPAIHMILiIo, SIK CBIUCHHS 30€pEKEHHS iICTOPHKO-KYIBTYPHAX OCHOB CaMOTO OyTTs
1 iloro MoBneHHEBOTO BTUICHHS [10: 4]. 3 NHTBICTHYHOT TOYKU 30py HPOIOBIJH 1€ MOHOJIOT,
SIKMH MICTHTH ITOBYAHHS, HACTAHOBH, PO3’SICHEHHSI OCHOB BIpPH 1 SIKMI BUTOJIOLIYETHCS CBSI-
IIEHUKOM IIiJ{ Yac CIy>KOU 3 METOIO peliriiiHo-MOTHBOBAHOTO BIUTMBY Ha ajpecara. 3aBJaH-
HSI TIPOTIOBITHUKA — PO3KPUBAIOUH TA JOHOCSYH J0 BIPYIOUHX ITOJOXKECHHS T4 OCHOBHI 1CTHHH
XPHCTHSHCHKOI BipH, JOIIOMAralouy IIHONIe POHUKHYTH B cMuca Cesitoro IlnceMma, crioHy-
KaTU CIIyXadiB Y3TOJHUTH CBOE XKUTTS 3 XPUCTHSAHCHKAM BYCHHSM. [IpH I[bOMy HpPOMOBIIHHUK
OpIEHTY€ETHCS HA NIEBHI HOPMH Ta I[IHHOCTI BCTAQHOBJICHI PEIITiifHUM BIPOBUCHHSM, 3 SIKHMH
EKCIUTIUTHO a00 IMILTIUTHO ITOB’SI3aHE Te, 10 YOTO CIIOHYKAE MPOIIOBIb.

AzpecaHT aHIIOMOBHOI IPOTECTAHTCHKOI MPOIOBIAI — IPOIOBIIHUK MPOTECTAHTCHKOL
LIEPKBH, € JIOANHOIO 3aliKaBICHOIO, BIa€ epeBary ApyKHbOMY, ITapTHEPCHKOMY CIIIKYBaH-
HIO, CBITYCHHSIM YOTO € BUKOPHUCTAHHS MeTa(opH piBHUX POJUHHHX BITHOCHH IPH 3BEPTAHHI
1o mapadistu — brothers and sisters:

“Dear brothers and sisters, I greet you in the name of the risen Jesus and I pray that
my words and the thoughts of all our hearts will be acceptable in the sight of our God and
Father.”’[ 23].

V mponoBiai aapecaHT — I HACTABHUK, BYMUTEIb, KU po3’scHioe Ceste [lucemo Bi-
PYIOUMM Ta 3aKIMKae BUKOHYBaTH #oro. Lleit oOpa3 30epiraerbesi 10 KiHIS MPOIOBii, aie
37MBA€ThCs 3 00pa3aMu CIIyXadiB Ta CTBOPIOE OCOONHMBY CaKkpaibHy arMocdepy TaeMHHUOC-
Ti, MICTHYHOCTI [6]. ACHMETPHYHICTH CTaTyCHHUX BIHOCHH MDK HPOIOBIIHIKOM Ta IIaCTBOIO
MIPOSIBIISIETBCS Y OUIBII BUCOKOMY CTAHOBHIII IpOmNoBinHKUKA. CTaBIEHHS MUpSHMHA 0 Mac-
TOpa € MIAHOOIMBHM SIK 10 HOCIs Oy1arosari, IKy BiH OTpUMaB B TaiHi CBAIICHCTBA. AJpecaHT
IIPOIIOBII BUCTYIIAE SK ,,TpaHCAreHT  MiX Borom Ta JIfogpMu, 10 € HOCIEM BUIIOTO 3HAHHS,
MYJIpPOCTi, 3 0tHOTO OOKY, HasaHoi BeeBuminiMm, a 3 pyroro 00Ky, TOCBI/LY, HAKOIIMYEHOTO JIIOJI-
CBKUM COIiyMOM TIpoTsiroM THCs4oniTh [20: 70]. Bin Mae Oe33anepeuHuii aBTOPUTET, TOMY
HOro HacTaHOBH, BKA3iBKH CHPUIMAIOTHCS Ta BUKOHYIOTHCS Oe33arepedHo i He MiIaloThCst
cymHiBy. [Iponosinnuk nepebyBae B KOMyHiKaTHBHIN mo3unii Jlopociioro, sika Opi€HTOBaHa
Ha HOPMH JIOTIKH, 3arajbHOMNIONCHKI, CYCIIIbHI HOPMH Ta HOPMH IIPOTECTAHTCHKOT JOKTPHHIL.

B ocranHni necATHITITTS 3HAYHO 3MIHMUBCS COLIaJIbHUM XapakKTep MPONOBITHUKA aHITiKaH-
CbKOI IIepKBH. SIKIIO paHille MpONOBiAHUKOM OyB YOJIOBIK IEBHOTO BiKy, SIKHH MaB CBSIIe-
HUYHMH CaH Ta CHEIiaJbHy OCBITY, CHOTOJHI IPOIOBIIHHUIBKHUI CKJIa] XapaKTepU3yeThCs Ha-
L[IOHAJBHO-KYJIBTYPHUMH, BIKOBHMH, COIIaJIbHUMH, CTAaTeBUMH BigMiHHOCTSIMH. Y 1994 pori
aHITIKaHChKa IepkBa BemmkoOpuranii Briepiie mpuiiMae KUTBKOX JKIHOK y CaH CBSIICHHKA.
3MiHa COIiaNbHOTO CKJIaAy IPOIIOBITHUKIB BEE 3a COOOI0 CBITONISAHI 3MIHM 1 HE MOXKE He
BimoOpasutucs Ha 3MicTi Ta cTwii npomosineil. Kimtinmkep k. 3a3Hadae, Mo KiHKH-TIPO-
TIOBIAHUII MPUAUISIOTE OUIbIIE YBAark IICUXOJIOTIYHUM Ta EMOLIHHUM HpoOiIeMaM JIOAUHU Y
CBITI, TUTaHHSIM CiM’1, B TI{l Yac sSIK YOJIOBIKHU-TIPOIIOBITHUKH PO3IIISIAI0Th OUTBIN TpaUIiiHI
010miliHi Ta 6orocioBehKi Temu [21: 6].

IIporoBins iHTEHIIOHATBHO CHPSIMOBAHA Ha ajpecara. XapaKTepHOIO PHUCOI0 KOHIIEMIii
azpecara IMpOIOBil € KOJCKTUBHICTB/ MacoBiCTh ajpecara. AJpecaToM aHIIOMOBHOI Ipo-
TECTAHTCHKOI IPOTOBIiI € crienu(ivHa, 0coOIMBa COIIaTBHO-TICHXOJIOTIYHA TPyTIa BipyIOUNX
Toeid, 00’ elHaHa B Meax IpOTeCcTaHTChKOI penirii. [BoiioBa H.IO. Buainsie Taki o3HaKw,
sIKI 00’€IHYIOTh ajpecariB Impomnosini: 1) Hamexars 10 oxHiel koHdecii, €IHICTh pemiriiHol
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Bipy; 2) criinbHUN a00 TaKWiA, 110 epeciKaeThCss MOBHUM KOJI CIIIIKYBaHHS; 3) CIIIBHIH palioH
MIPOXKUBAHHS; 4) MPpUONIN3HO OAHAKOBUIT 00°€M (POHOBUX Ta CHENU(IYHNX PENIriiHUX 3HAHb;
5) BHYTpIIIHS TOTOBHICT 10 OTPHMAaHHS peniriiHoi ingopmamnii [4: 24]. Pasom 3 Tum aynu-
TOpisl IPOMOBi/I XapaKTePU3y€eThCsl BIAMIHHOCTAMHE Yy Billi, piBHI OCBIYCHOCTI, COIIaIbHOMY
cTaryci, y npodeciiiHoMy 1aHi, inTepecax. BpaxyBaHHS IbOr0 YHHHUKA — OJHH 3 KIIFOYOBHX
MOMEHTIB, II0 BU3HAYAIOTH YCIIiX MponoBini. Hanpuknan, y cepenHbOBIYHUX MiAPyIHHUKAX 3
rOMUICTHKH BUUICHO 10 120 BuaiB ayauTopil MPOIOBIAHHUKA: BiJ] KOPOIIBCHKOTO JIBOpA 10 CO-
LiaJbHUX OTyAHUIb; IPAKTUKYBAJIOCS 3BEPHEHHS 1O IIEBHHUX I'PYI IMPOYaH: MOIOIMX, 3PUIHX
3a BIKOM, CTapIlUX, YOJIOBIKIB, )KIHOK, OTHUX, 3aMOXKHHX Tomo [22: IX].

XapakTepHOI0 0COOIMBICTIO IIPOIOBI I SIK KAHPY PEJITIHHOTO IUCKYPCY € MO/BiHHA agpe-
cosanicTb [4: 230]. Kpim npsimoro azpecara — IIacTBH, IPONOBiIb CIPSIMOBAHA JI0 HAAAIpe-
cara — bora, 1m0 BioOpakeHO y MOBI pomoBizi. 3BepHeHHs 10 bora npexcrasieni y BUNIAAL
BHUCIIOBJICHB MOJISIKH, IPOXaHHS, 200 K KOPOTKOT MOJIUTBH, IIEPEBAKHO, HA ITOYATKy a0 B KiHII
TeKcTy nporosii. Hanmpukian:

“Glory be to the Father, and to the Son: and to the Holy Ghost, as it was in the beginning,
is now, and ever shall be: world without end. Amen” [24]; Thank God that Thomas asked his
questions, and fixed his faith with detail and care. Thank God that we have the opportunity
to believe with him. And thanks be to God that Christ is risen from the dead, the first fruits of
those who sleep.[25].

Tloniitanit 3MiCT aHITIOMOBHOI IIPOTECTAHTCHKOI MPOMOBiAI BinoOpaskae omucani 6i0miitHi
noxii. Hepifgko y mpomoBifi 3MaibOBaHi aKTyallbHI JJIsl BCHOTO CYCIUIBCTBA CBITCBHKI MOJIi.
Pa3om 3 THM, momiHMIT 3MICT HPOMOBIAI XapaKTEPU3Y€EThCs BIIHECEHICTIO IO 0COOMUCTICHOT
cdepu sk anpecanTa (IOAIl 3 MHHYJIOTO IOCBiy IacTopa, ioro 3HaifoMux, y sikux Bipa y bora
Biflirpasia BUpIMIadbHy pOIb), TaK 1 ajgpecara (3a3BH4ail, MIPOTHO3YBAHHS IIO/IH, [0 MOXKYTb
MarH Micie y MaiioytHpoMy). Cami rmogii, Ik IIpaBUIIo, € YUCICHHIMH a00 KUIBKICHO HEBU3HA-
YEHHMH, aJie OB’ A3aHi MK CO00I0 Ta CIPHHUMAIOTHCS B IIIJIOMY.

3 no3umii KOMyHIKaTHBHOTO MUHYJIOTO Ta KOMYHIKaTHBHOTO Mai0yTHHOTO IIPOTIOBIIb 110-
CTa€ sIK PeaKTHBHHUI MOBJICHHEBHH >KaHpP, CKEPOBAHHMI HA PO3’SICHEHHS Ta OLIHKY MHHYIHX
i, BANHKIB, yMOK, SIKMI Ma€ BUXiJ y MaitOyTre. Hanpuknan: In this morning s reading from
the Acts of the Apostles, we heard a story that was very like the story of Pentecost. The Apostles
are gathered together and suddenly the place where they are is shaken by the coming of the
Holy Spirit. The Spirit renews in them their vision and their courage — they speak the word of
God with boldness. This story reminds us that when the Holy Spirit comes, the Holy Spirit gives
us the power to speak in a way that changes the world we live in; to speak with such boldness
that lives are changed [26].

ITapameTp MoBHOTrO BriNieHHs. Ha JlekcnuHOMY pPiBHI JUIsL IPOMOBi/I XapaKTePHUM € BU-
KOPUCTAHHS [IEPKOBHO-PEIITIHHOI JEKCHKN Pa3oM 3 HEUTPAIFHOIO Ta PO3MOBHOIO JEKCHKOIO.
Ha rpamarinynoMy piBHI CrIocTepiraeMo MHMPOKe BXKMBAHHS 3aiMEHHUKIB MEPIIOi 0COOU MHO-
KHUHH (We, US, OUr); MOAAIbHUX KOHCTPYKIiH; IepeBaXkaHHs CKIQIHUX PEUCHb; 3HAUHY Killb-
KICTh PEUCHb 3 OJHOPIMHMMH WICHAMHU, BCTABHUMH Ta BCTABICHUMH KOHCTPYKI[ISIMH, ITUTY-
BaHHSM, iHBepci€lo. B pe3ynbrari mpoBeieHoro JIIHrBOIparMaTHYHOTO aHai3y BCTAHOBJICHO,
1110 3aJIEXKHO BijJl CIIOCOOIB MOBHOTO BHPAXKEHHSI, ISl aHINIOMOBHHX HMPOTECTAHTCHKUX MPOIO-
BiZlell XapaKTepHHMH € HenpsMi 3aco0u croHykaHHs. KiII04oBi KOMIOHEHTH IIPOIOBIAl iMII-
JIKYIOTECS, TIOCTAIOTh B 3aByaJIbOBAHOMY BHINISAL Y opMi MeTadopu, aneropii, amro3ii Too.
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Cy0’eKTHBHA TOUYKA 30py HEPIJKO BUPAKEHA y BUNNISAL 3arajbHOTO CBITOINISIHOTO CY/PKCHHS
(puciiB’s, mpukasky, agopusmy). IIpomnosigs nepeHacudeHa OLIHHOIO JIEKCHKOIO, (hpaseo-
JI0Ti3MaMH, TPOINaMH, sIKi 3aBISKU CBOIH 0Opa3HOCTI CTBOPIOIOTH HAOUHICTH OIHMCY Ta HpO-
Oy/KYIOTh €MOIIil, IPeNUACHTHIMH TeKCTaMH Tommo. Lle cBimInuTh Mpo mparHeHHs 31iiiCHUTH
IIPUXOBAHUH BIUIMB HA ajipecara Ta 3aCTOCYBAaHHS MAHIITyJIITUBHOI CTpaTerii.

KomynikaTuBHIIT CMUCIT QHITIOMOBHOI IIPOTECTAHTCHKOI IIPOIIOBI/L — 1€ iH(pOpMAIIHHIHA
KOMITOHEHT CIIUIKYBAHHS, IKHI (OpMy€eThCs SIK CyMapHa CeMaHTHYHA, CHHTAKCHYHA Ta IIpar-
MaTH4HA JOMiHAHTa KOMyHIKaTUBHOI CTpaTerii MaHIITy/IIOBAaHHS B MEXaX MOBJICHHEBOTO JKaH-
Py aHIJIOMOBHO{ IIPOTECTAHTCHKOI IPOMOBI/II 13 3aCTOCYBaHHIM BepOaIbHUX Ta HEeBEPOAIBHUX
3aco0iB. ToOTO, MPOMOBITHUK HAMAaraeThesl IPUXOBAHO BIUIMHYTH HA ITACTBY, 3MIHUTH IIOBe-
JIHKY, CBITOIVISA NACTBH, TAKUM YMHOM IOO BOHH BiAINOBIZaIM HOPMaM IIPOTECTAHTCHKOTO
BIPOBYEHHSI.

ToHaIBHICT MOBJIEHHEBOTO JKAaHPY aHITIOMOBHOI IIPOTECTAHTCHKOT IIPOIOBI — IIe IHTeH-
LifHO-BOJILOBA 1 3MiCTOBHO-IH()OPMATHBHA OpraHi3arlist MOBHOro Marepiany [19: 31], 3a romo-
MOTOIO SIKOi TTaCTOp (POPMYE MOBIIOMIICHHS TIPOIIOBI/II Ta 3[IHCHIOE PENIriifHO-MOTHBOBAHUN
BIUTUB Ha NacTBY. AHITIOMOBHI IIPOTECTAHTCHKI IPOIOBi/Ii XapaKTEePU3YIOTHCS BEINIHOIO, EMO-
LIHHO-IT1THECEHOIO, IIUPOI0 TOHAIBHICTIO.

Criernuika kaHaIiB KOMyHiKarlii. 3aco00M, 3a JIOTIOMOTOIO SIKOTO HAJICHITA€ThCSl AHITIOMOB-
Ha TIPOTECTAHTChKA IIPOIIOBI/Ib, € BOKANBHHH Ta (200) Bi3yasbHHIT KaHA!I KOMYyHIKamii — Ipo-
TMIOBib peaizyeThest B ycHil (opmi Ge3mocepeHpo B Xpami abo B ycHil Ta (a00) mucemHii
(dopmi orocepeKoBaHO Yepe3 3aco0u MacoBoi iHpopMarrii.

OTxe, BIATIOBITHO JI0 MTACIIOPTY MOBJIEHHEBOTO JKaHPY, AHITIOMOBHY ITPOTECTAHTCBHKY MPO-
IIOBiJb MOXKHA BU3HAYUTH SIK IMIIEPATUBHUH, OJHOCIIPSIMOBAHUH, HEKOH(IIKTHAIT MOBIICHHE-
BUI JKaHP y MeKaX MPOTECTAHTCHKOTO CIIUIKYBaHHS, PEaKTHBHOI MOAINHOI, ane iHimiaTuBHOT
KOMYHIKQTUBHOI CHPSIMOBAHOCTI, y SIKOMY JIOMIHYIOTH HETPsIMi CIIOCOOM MOBHOTO BTLICHHS
IHTEHIIIT IPUXOBAHOTO PENirifHOMOTHBOBAHOTO BIUIMBY HA afpecara.
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Tiweuxina K.B.
(Muxonais, Yxpaina)

CLUIbCBKOI'OCITIOJAPCBKA TEPMIHOJIOT' IS
B YKPATHOMOBHHX TA AHIZIOMOBHUMX CJIOBHUKAX

Cmamms npuceauena 00CIIOHCEHHIO CLTbCbKO20CN00apcvKoi mepminonoaii. Posananymo
NOHAMMA «MEPMIH» A NPOAHANIZ08AHO JIEKCUKO-CEMAHMUYHT 0COONUBOCTI OeAKUX MEPMIHI8
azpapHoi 2any3i 3a 00NOMO2010 CLOBHUKIE YKPAIHCHKOI ma aHeNiliCbKoi MO8.

Kniouogi cnosa: mepmin, mepminonoeis, cinbcbke 20cno0apcmeo, cioGHUK.

Cmamus nocesaujena uzyueHuio cenbCKoxossaicmeennol mepmunonoeuu. Paccmompeno no-
HAMUEe «MmepMuny U NPOaHAIUIUPOBAHbL NeKCUKO-CEMAHMUYecKue 0COOeHHOCIU HeKOMOPbIX
MepMUHO8 azpapHotl Ompaciu ¢ NOMOWbIO CL08APell YKPAUHCKO20 U AH2TULICKO20 S3bIKOS.

Kniouesvle cnosa: mepmun, mepmurono2usl, cenbCKoe Xo3aicmeo, clo8apb.

The article deals with some agriculture terminology. Concept “term” is considered.
Lexical peculiarities of some agrarian terms are analysed with the use of Ukrainian and
English dictionaries.

Key words: term, terminology, agriculture, dictionary.

BuBuaroun Oy/b-sKy Cy4acHy MOBY, HE MOJKHA HE BPAaxOBYBaTH TOW BEJIMYE3HHI BILUIMB,
SIKMI YMHUTH Ha MOBY Tipo(eciiiHa TepMiHOIOTiA.

TpamuuiiiHo mig TepMinoM (Bifg siat. Terminus — Mexa) po3yMitOTh CJI0BO 200 CIIOBOCTIONY-
YEeHHSI, 110 TIO3HAYA€ MTOHATTA SKOI-HeOy/Ib crenianbHol Tamy3i 3HaHb a00 AisbHOCTI. TepMinu
— 116 OAMHUII MPUPOJHOI a00 MITYYHOI MOBH (CJIOBa, CIOBOCIONYYCHHS, CIIOTYYCHHS CIiB 1
OyKB-CHMBOJIIB, CIIOTYYEHHS CIIiB 1 TH(P-CUMBOIIIB), [0 BOJIOIIIOTH Y PE3yAbTaTi 0COOIHBOT
CBiZIOMOT KOJIEKTUBHOI JIOMOBJICHOCTI CIIELiaJIbHIMHU TEPMiHOJIOTIYHUMH 3HAYCHHSIMH, TOCUTh
TOYHO 1 IOBHO BiT0Opa)KaroTh OCHOBHI, CYTTEBI O3HAKH BiANOBIAHUX MOHATH [1: 9].

V mpausx B. I1. JlannneHko TepMiHONOTiS pO3ITISIAETHCS SK «...HaJICKHICTh MOBH HayKH,
SIK OCHOBHA, HAO1IbII 3HAaYMMa Ta iHPOpPMATHBHA YaCTHHA JIGKCHYHOT CHCTEMU MOBH HAyKI»
[2: 171].

Jocmimanns ykpaincekoi tepminonorii JI. O. CumoHeHKo mopae iHme GpopMymiOBaHHS
1 BKasye, 10 «...CYKYyIHICTh CHeLiaJIbHIX HaliMEHYBaHb PI3HUX Taly3eil HayKH, TEXHIKH Ta
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